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KAYTTOOPAS SUOMI

UV-jarjestelman 18 W ohjeet
Nimikenumero: 1604

Tdydellinen UV-jarjestelma tarkoitettu asennettavaksi ClearWater-
suodatinjarjestelmiin

1001+1002+1013+1044+ 1029+1030+1031+1050

Yleiset tiedot

Kehotamme lukemaan nama ohjeet huolellisesti lapi ennen UVC-valojarjestelman asentamista. Jarjestelma
kayttaa UV-sateilya, joka steriloi ja puhdistaa uima-altaiden ja vesialtaiden veden.

UV-valojarjestelma koostuu seuraavista osista:

1. lapinakyva kierrekanta ja verkkojohto
2. UV-lamppu 18 W
3. suojaholkki kvartsilasia.

Kayttoalat

UVC-laite on tarkoitettu vesialtaiden ja uima-altaiden veden kirkastamiseen. Laite estda levan
muodostumista ja vahentaa vedessa olevia taudinaiheuttajia. Teho perustuu ultraviolettisateilyyn, joka
aiheuttaa muutoksia seka eldin- etta kasvisoluihin vedessa. Vaikutus optimoituu, koska vesi pumpataan
UVC-lamppua pitkin. UVC tappaa kelluvat levat, kun ne altistuvat UV-sateilylle, ja altaan
suodatusjarjestelma poistaa kuolleet levat. UV-jarjestelmat eivat poista rihmalevaa altaista. Suosittelemme
kayttamaan UVC-valojarjestelmaa jatkuvasti koko allaskauden ajan.
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Tuotteen kuvaus

swim & fun

Kaikki muoviosat on valmistettu UV-kestavasta polykarbonaatista. Kaikissa jarjestelmissa on 6 metria pitka

johto ja valettu pistoke. Kaytetyt materiaalit ovat UV-sateilya kestavia. UV-polttimoiden keskimaarainen

kayttoika on noin 4000 tuntia.

Tuotetiedot

Malli Polttimon Virtaldhde Keskimaardinen Elinkaari (tuntia)
wattiluku (W) uv-
teho (W)
1604 18 230V /50 Hz 4,2 noin 4000
Sopii seuraaviin altaan kokoihin:
ClearWater Altaan Pumpun Maks. tyopaine
UV-jarjestelma Polttimon maksimikoko maks.virtausnopeus (bar)
wattiluku (W) (litraa) (I/h)
1604 18 20000 7000 1,0
Asennusohjeet:

e Lue kaikki asennus- ja turvallisuustiedot.

e Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta laite on hyvassa kunnossa.

e Havita muovipussit, silla ne voivat aiheuttaa vaaraa lapsille.

e Varmista, ettd suodatin on kunnossa.
e Sulje kaikki suodattimen meno- ja tulovesijohdot ja irrota pistoke pistorasiasta.

e Irrota suodattimen kannen muovisuoja ja asenna lasinen suojaholkki. Aseta musta O-rengas

suodattimen kannen ja lasiholkin takareunan valiin. Paina lasiholkkia kevyesti alaspdin niin, etta se

asettuu O-renkaan ja suodattimen kannen paille.

e Kytke UV-lamppu pistorasiaan. Ald koske polttimon lasia.

e Liitd UV-jarjestelma suodattimen kanteen ja ruuvaa UV-jarjestelman kansi kasin kiinni vesitiiviiksi.

Varmista, ettd mikdaan UV-jarjestelman sahkoéjohto ei ole ulkona suodattimen kannen kierreosan

paallad ennen jarjestelman kiinnittamista kanteen. Ota huomioon, ettd UV-jarjestelman johto on

irrotettava virtalahteesta ennen jarjestelman asentamista.
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e Kun UV-jarjestelma on asennettu suodattimen sisdan, pistoke voidaan kytkea pistorasiaan. UV-

lamppu syttyy, kun virta kytketdan paalle.

—_ TO POOL

/ WATER FROM FILTER

Tarkeat turvallisuusohjeet

UV-jarjestelma tulee asentaa edelld mainittujen asennusohjeiden mukaisesti. Jarjestelman sahkojohtoa ei
voi vaihtaa. Jos johto on vahingoittunut, UV-jarjestelmaa ei voi asentaa. Ylikuumenemisen valttamiseksi
kytke UV-jarjestelma aina pois paalta, kun suodatinpumppu ei ole kdynnissa. Katkaise virransyotto heti, jos
UV-jarjestelma tai sdhkojohto on vahingoittunut.

Monet paikalliset maaraykset vaativat, etta vikavirtasuojakytkin (GCFl) on asennettava
haaroituskytkentdan, jonka nimellisteho on yli 15 VAC. Vikavirtasuojakytkimia saa sahkoliikkeista ja
rautakaupoista. Moniin uusiin taloihin on jo asennettu vikavirtasuojakytkin paikallisten maaraysten
johdosta.

HUOMIO

Muista aina, ettd UV-siteily on vaarallista silmille ja iholle! Al3 katso suoraan sateilevaan valoon, sillé se voi
vahingoittaa silmia.

Sahkolaitteessa tulee olla maadoitustyyppinen liitdantdapistoke. Kytke ainoastaan asianmukaisesti
maadoitettuun virtaldhteeseen, jossa on luokan ”A” vikavirtasuojakytkin (GFCI). Maadoitus ja
vikavirtasuojakytkimen kaytto vahentaa sahkoiskun vaaraa.

Huolto

UV-jarjestelma pysyy hyvassa kayttékunnossa, kun muistat puhdistaa kvartsiholkin 2-3 kertaa vuodessa.
Ennen kuin ryhdyt puhdistustoihin, katkaise sekd UV-jarjestelman ettd pumppujarjestelman virransyotto.
Irrota kvartsiholkki varovasti lampusta ja kanta-/johtokokoonpanosta. Pese kvartsiholkki haalealla
saippuavedelld ja huuhtele hyvin. On tarkeaa, ettet koske polttimoon; ihollasi oleva vdhdinen maara 6ljya
turmelee sen. Jos olet kuitenkin koskenut polttimoon, puhdista se spriilla ennen kuin otat sen taas
kayttoon.

Varmista asentaessasi osia takaisin, ettd O-rengas on kunnolla paikoillaan kvartsiholkissa. Kayta voiteluun
pieni maara vaseliinia. Se lisda O-renkaan pitdvyytta ja pidentda sen kayttoikaa.

UV-lampun tehollinen kadytt6ika on noin 4000 polttotuntia. Jos lamppu on jatkuvasti kdytossa, se kestaa
yhden tayden allaskayttokauden. Suosittelemme vaihtamaan UV-lampun joka kevat.
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Talvisdilytys

Kun ulkolampétilat putoavat alle 10 °C talvikaudella, ota UV-jarjestelma irti, jotta jaatyva vesi ei vaurioita

Takuu

Takuuaika maaraytyy kansallisten kuluttajansuojalakien mukaan. Takuuaika alkaa ostopaivana, joka nakyy
ostokuitissa. Kuitti on esitettdva huoltoa koskevissa asioissa takuuajan aikana. Sailyta ostokuitti
huolellisesti. Valmistaja takaa, etta laite on kadyttéturvallinen ja tuotevastuulain mukainen, kun seuraavat
kayttoehdot tayttyvat:

on asennettava ja sitad on kaytettava kayttéohjeen mukaan.

Vain alkuperdisia varaosia saa kayttaa
Takuu ei kata luonnollista kulumista, naarmuja, hiertymia tai kosmeettisia vaurioita. Takuun piiriin eivat
myoskaan kuulu vauriot, jotka ovat aiheutuneet seuraavista:

Ohjeidenvastainen kaytto tai kasittely, mukaan lukien pakkasvauriot

Putoaminen tai iskut

Korjaukset, muuntelutyot tai muut vastaavat, jotka on tehnyt joku muu kuin Swim & Fun
Scandinavia
Vaara sailytyslampatila, esim. erittdin kylmassa, pakkasessa.

Palvelu

Tuote on testattu ennen toimitusta. Oikein kaytettyna ja huollettuna siitd on sinulle iloa vuosiksi. Jos
kuitenkin tarvitset teknisia tietoja tuotteesta, ota yhteytta asiakaspalveluun osoitteessa: info@swim-fun.dk
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INSTALLATION - SANDFILTER
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